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Ioan sau Iancu de Hunedoara?
Numele luptatorului antiotoman
in cronicile bizantine
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Loan (John) or Lancn Hunyadi? The name of the anti-Ottoman warrior in the Byzantine chronicles

The name of the great anti-Ottoman wartior still remains a disputed issue in historiography. Given that the specialist haven’t
yet agreed if he was loan (John) or lancu, the controversy continues. Contemporary Byzantine chronicler — Georgios Sphrant-
zes, Doukas, Laonikos Chalkokondylas, Kritobulos of Imbros and Zotikos Paraspondylos — submitted numerous information
regarding the life and activity of the Transylvanian hero. Such information is found in the late chronicles also, as the one of
Makarios Melissenos (Pseudo-Phrantzes) and various insignificant ones. In all these papers we can found the same inconsistence

— all the authors use either loan (John) or lancu.

Keywords: loan (John) / Tancu Hunyadi, Geotgios Sphrantzes, Doukas, Laonikos Chalkokondylas, Kritobulos of Imbros,
Zotikos Paraspondylos, Makarios Melissenos (Pseudo-Phrantzes), insignificant chronicles.
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loan sau Iancu de Hunedoara? Istoricii bizantini din
secolul al XV-lea, contemporani acestuia, sau cei de limba
greacd din prima jumatate a secolului urmdtor nu s-au
pus de acord asupra acestui aspect. Operele lor reflectd
aceasta realitate.

Cronicile bizantine contemporane. Sub aspectul
realizdrilor, literatura istorici bizantind a secolului al
XV-lea este dominata categoric de creatiile a patru mai
autori: Georgios Sphrantzes, Mihail (?) Doukas, Laonikos
Chalkokondzlas si Kritoboulos din Imbros. Acestora
li se adaugd un autor mai putin cunoscut, Zotikos
Paraspondylos, dar si o lucrare de mai mica insemnatate,
un poem intitulat Caderea Constantinapolului.

Contemporani cu Ioan / Jancu de Hunedoara,
acestia au acordat un spatiu mai extins sau mai redus in
lucririle lor istorice faptelor marelui luptator antiotoman,
perceput de unii dintre ei drept singurul posibil salvator al
Bizantului, stat care isi traia ultimele zile. Intre informatiile
oferite se numdra si acelea care contin numele pe care l-au
folosit respectivii autori, anume pe cel de Ioan sau pe cel
de Tancu.

Georgios Sphrantzes, inalt dregator imperial bizantin,

si apropiat colaborator al ultimului imparat al Bizantului,
Constantinos XII Palaiologos (1448-1453), este autorul
unor succinte Memorii, canoscute sub numele de Chronicon
Minus (Chronica micd). Acestea redau, 1n general, cu multd
obiectivitate si fidelitate, principalele evenimente ale
istotiei bizantine cu incepete din anul 1401, pand in 1477".

In lucrarea lui Georgios Sphrantzes, informatiile
care-l priveau pe voievodul Transilvaniei, devenit apoi
guvernator al Ungariei, sunt relativ putine. Ele sunt
facute cu prilejul relatrii tratativelor maghiaro-bizantine
din 1452 si a evenimentelor legate de Infrangerea turcilor
la asediul Belgradului din iulie 1456 si a mortii lui loan /
Iancu de Hunedoara, in august acelasi an. In lucrarea sa,
Georgios Sphrantzes foloseste numele de lanca, in forma
corupti de Iagkos (laykog)*.

Mihail (?) Doukas este autorul unei cronici care
prezinta desfasurarea evenimentelor din Imperiul
Bizantin pana in anul 1462. Informatiile referitoare la
activitatea lui Ioan / Iancu de Hunedoara debuteazi
cu prezentarea pregatirilor organizatorice intreprinse in
vedrea declansarii Campaniei celei Lungiin 1443, si continud
cu relatarea principalelor actiuni politice si militare din
timpul acestuia, precum infrangerile de la Varna (1444) si
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Kossovopolje (1448), pentru a se Incheia cu prezentarea
victoriei de la Belgrad (iulie 1456). Numele folosit de
Doukas pe parcursul intregii sale relatiri este cel de lanca,
tot intr-o forma coruptd de Iaggos (16ryyoc)’.

Kritoboulos din Imbros scrie de pe pozitii pro-
otomane o lucrare care acoperd primul deceniu si
jumdtate a domniei sultanului Mehmed II (1451-1481),
respectiv anii 1451-1467. In relatarea lui, referirile la Toan
/ Tancu de Hunedoara sunt extrem de sumare.

Spre deosebire de contemporanii sai, Kritoboulos
foloseste numele loan (lwdvwyg)'. Referindu-se la acest
lucru, istoricul Ioan-Aurel Pop sustine ci Kritoboulos
JCVitd numele «onlgary 5i contemporan de lancu si-1 foloseste numai
pe cel de Toan”, care reprezintd o forma ,eultd” a numelui®,

Deosebit de interesant este insa faptul ca, de doua ori,
In cuprinsul cronicii sale, cronicarul bizantin ii atribuie
cognomenul  Gesul, numindu-l loan Getul (Todvvoo
00 [¢100)°. De ce Ioan GemnP Ce semnificaie are
cognomenul Gezul, utilizat de Kritpboulos?

Sursa: https:/thraxusares.files.wordpress.com/2015/11/iancu-de-
hunedoara-pe-vitraliijpg?w=869&h=525

Potrivit temarcii editorului cronicii, Ktitoboulos,
asemenea majoritatii cronicarilor bizantini, Incearca si
intrebuinteze pentru popoarele contemporane cu el,
Aenumirile popoarelor care in antichitate an locuit san an stapanit
aceste tari”". Ca urmate, conchide acesta, ,,e/ le spune romanilor
din Tara Romdneascd geti, iar celor din Transilvania, Banat si
Ungaria daci’®. Ptin urmare, atribuirea cognomenului Gesu/
lui Ioan / Iancu de Hunedoara are propria sa semnificatie.
Procedind in acest fel, Kritoboulos face, fira indoiala,
o trimitere directd, nu numai la originea romaneascd a
lui Toan / Iancu de Hunedoara, ci chiar la descendenta
familiei acestuia din Tara Romaneascd, teotie pe care, se
pate, cronicarul bizantin o cunostea bine’.

Laonikos Chalkokondylas realizeazd, de pe pozitii
antiotomane, o lucare istorica in care prezinta evenimentele
istoriei bizantine dintre 1298 si 1456. Opera lui este un
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izvor important cu privire la rezistenta antiotomana a
Tirilor Romane. In cadrul i, faptele de arme ale Iui Toan /
Tancu de Hunedoara ocupa un loc insemnat.

Spre deosebire de contemporanii lui, Laonikos
Chalkokondylas foloseste, atat numele de lancx, in forma
coruptd laggos (Iayyog), cat si pe cel de Inan"”. De remarcat
faptul cd in doud din relatdrile sale, cronicarul bizantin
il numeste pe eroul ardelean lanen Choniates (layyog
0¢ 6 Xoviatng), tespectiv loan Choniates (lodvvyg 0
Xowviarng)".

Cognomenul Choniates este o referire clard a autorului
la locul de origine a lui Ioan / Iancu, tespectiv domeniul
si cetatea Hunedoarei. Cronicarul Insusi face aceastd
precizare subliniid faptul ca acesta provenea dintr-un
neam insemnat ,din orasul Choniates al Ardealulni (6mo
Xowviarne nolewe Apoelion) ™. De altfel, in mai multe
randuri, In cronica lui, Laonikos Chalkokondylas il
numeste pe loan / Tancu de Hunedoara doar Choniates
(Xovidtng), fard a mai folosi numele de lancu sau de
Toan".

Ultimul autor bizantin contemporan asupra caruia
ne oprim este Zotikos Paraspondylos. Din postura de
martor oculat, acesta ne ofera o intersantd prezentare a a
bataliei de la Varna (10 noiembrie 1444)™.

Figura centarald a relatarii sale este ,,marele invingdtor,
midretul, preainteleptul si vrednicul domm, vrednic 5i atotvrednic
de coroand, pdrtas la domnie, suveran peste romei (bizantini,
0., lptitor 5i invingdtor insufletit al credinger”, cel de-al
treilea mare general al lumii, dupa Alexandru cel Mare
st Constantinus I, , minunatul intru toate, impdratul lancu
(Boaidevg Tayyog) "V Parcurgerea textului poemului ne
releva faptul ca pe parcursul intregii sale lucrari, Zotikos
Paraspondylos il numeste marele luptitor Iancu, numele
fiind transcris In diferite variante corupte, precum laggo
(layyo), laggos (ldyyog) sau laggoula (ldyyovia)'.

Un poem anonim, intitulat Caderea Constantingpolulu,
redactat la scurt timp dupa cucerirea otomand din 1453,
cuprinzand 12 canturi cu un total de 1044 de versuri, face
si el referire la eroul transilvinean. In cadrul siu, acesta,
care este considerat ,,s#ilp al romanilor”, apare cu numele
de Tancn, redat insd in forma corupta de Piageo (ITidyxm)".

In finalul unei scurte analize cu privire la numele
folosit de istoricii de limbd greaca, academicianul
Toan-Aurel Pop conchidea cd acestia au folosit numele
de Iancu. Potrivit opiniei sale, ,,concluzia este clara: antorii
medievali de limba greaca, contemporani cu Ioan de Hunedoara,
il numesc in chip consecvent lancu, uneori cn variante ugor
corupte de specificul limbis, de lipsa de precizinne, de preludri
superficiale etc™.
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Din punctul nostru de vedere, concluzia privid folosirea
cu consecventd de citre cronicarii bizantini a numelui de
Tancu, nu poate fi fundamentatd in totalitatea ei. Asa cum
se poate constata din parcuregerea istotiografiei bizantine in
discutie, existd doud exceptii de la acest postulat: una totala
si una partiala. Prima este reprezentata de Kritoboulos din
Imbros, cate este consecvent in a folosi numele de Ioan, iar
cea de-a doua de Laonikos Chalkokondykas, care utilizeaza
alternariv, chiar in cadrul aceleiasi lucriri, atat numele de
Lanen, cat si pe cel de Loan.

Cronici minore tarzii. Informatii interesante cu
privite la activitatea lui Toan / Tancu de Hunedoara
se regasesc, atat in lucrarile unor cronicari greci tarzii,
cat si in unele cronici minore din secolele XV-XVI,
redactate in limba greaci. In cadrul acestor lucriri,
se regasesc si unele stiri care se referd la numele
marelui luptitor antiotoman, eroul de la Belgrad, care
a fost Toan / Tancu de Hunedoara, ridicat din spatiul
romanesc.

In randul cronicarilor trzii se detaseazd, drept
cel mai Insemnat, Makarios Melissenos (Pseudo-
Phrantzes). Acesta isi insuseste integral memoriile lui
Georgios Sphrantzes, pe care si le atribuie si pe care
le include In propria sa lucrare. Extinsd considerabil
de addugirile autorului, aceasta a devenit asa-numita
Chronica Mains (Cronica Mare), in care sunt prezentate
evenimentele istoriei bizantine, desfisurate intre anii
1258 i 1481".

In cronica sa, Makatios Melissenos include o setie
de informatii referitoare la unele momente ale luptei
antiotomane, precum lupta de la Varna (1444), tratativele
bizantino-maghiare din 1452, victoria de la Belgrad (1450),
ale ciror protagonist a fost Ioan / Iancu de Hunedoara.
Parcurgerea textului ne permite constatrea potrivit careia
stirile care contin numele acestuia sunt identice cu cele
existente in memoriile lui Georgios Sphrantzes, pe care
Makarios Melissenos le-a preluat ad litteram. Ca urmare,
numele folosit de Makarios Melissenos in lucrarea este
cel de lancu, In varianta lagkos ("Taykog), preluat de la
Georgios Sphraantzes20.

Informatii referitoare la subiectul abordat de noi se
mai Intalnesc si in cateva cronici minote, tarzii, redactate
in limba greaci. Inceputd in secolul al XV-lea, redactarea
lor a continuat si in veacul urmator.

Una dintre cronicile minore care oferd cateva
informatii de acest tip este Ekthesis Chronica. Singurele
stiri care prezintd importantd pentru subiectul abordat
de noi sunt cele referitoare la lupta de la Varna, din 10

noiembrie 1444. Potrivit cronicii, principalul protagonist
al acesteia a fost lamen, nume redat in varianta lagkos
("Toyxog)™.

Informatii asemdnatoare celor din Ekthesis Chronica,
referitoare tot numai la acelasi moment, se regasesc si in
alte cronici minore. Intre acestea se numiri o serie de
realizdri tarzii ale istoriografiei de limbd greacd, precum
Chronicon - Mesembriae  (Cronica  Mesembrieif,  Chronicon
priorum Turcarsm victoriarnm (Cronica primelor cuceriri turcesti)”
si Chronicon Mediolanense (Cronica de la Milano)*.

In toate aceste lucrari, artizanul campaniei antiotomane
din 1444 este desemnat cu numele de Ianei?. In cateva
dintre ele, precum Chronicon priorum Turcarum victoriarum $i
Chronicon Mediolanense, numele apare redat in varianta lagkos
(Tayxog)®. In schimb, in Chronicon Mesembrize, numele lui
apare in varinta corupta mai putin intalnitd anume cea de
Ghiaggon (Tayyov)”.

In concluzie, realizitile minore ale istoriografiei
bizantine, contemporane sau cele tardive de limba greaca
sunt consecvente in a folosi numele de lancn. Acesta este
insa redat in diferite variante corupte, precum lagkos
("layxog) sau Ghiaggou (Iyyov).

Consideratii finale. Definitivarea prezentului
demers ne permite formularea urmatoarelor concluzii, cu
privire la numele de loan sau Iancu de Hunedoara, folosit
de autorii de limba greacd din secolele XV-XVI:

1. Cronicarii bizantini contemporani au foslosit in
lucrarile lor, atat numele de lancu cat si pe cel de Toan de
Hunedoara. Numele de lancx, in diferite variante corupte,
precum lagkos (Tdykog), laggo (1dyyo), laggos (Iayyog)
sau laggoula (ldypovia), a fost folosit de Georgios
Sphrantzes, Mihail (?) Doukas si Zotikos Paraspondylos.
Krotoboulos din Imbros a fost consecvent folosirii
numelui de Toan (lwdvvng), insotit uneori si de
cognomenul Gesul, respectiv loan Getul (lodvvov t00
I¢tov). Laonikos Chalkokondylas a folosit, in egala
mdsurd, atat numele de loan (Toodvvng), cat si pe cel de
lanen, 1n vatianta coruptd laggos (Tdyyog).

2. Lucririle istoriografiel minore de limbd greaca,
contemporane sau tardive — Caderea Constantinopolului,
Chronica - Mains loi  Makarios Melissenos (Pseudo-
Phrantzes), Ekthesis  Chronica, Chronicon  Mesembriae,
Chronicon  priorum Turcarum  victoriarum s~ Chronicon
Mediolanense — folosesc, fard exceptie, numele de lancu.
Acesta apare Insd redactat in diferite variante corupte,
precum Pianco (Ihéykw), lagkos (loykog), Ghiaggon
(Tayyov).
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